WOODEN DECKING TILES
DALLES DE TERRASSE EN BOIS
BALDOSAS DE MADERA

ALWAYS store furniture or use appropriate furniture covers during
cold or inclement weather or during periods of non-use.

- Clean: With a mild soapy solution. Wipe dry with a clean and dry
cloth.
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A As with any wood, the color may fade when left in direct |
sunlight or inclement weather. Minor cracking may occur with age. |
These are naturally occurring features of wood and do not affect |
product performance. |
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- Maintenance: With simple, reqular maintenance will last longer.
Colour changes and a dry surface are signs that it is time to re-touch.

We recommend using our Outdoor Wood Furniture Finish (sold
separately) to help preserve and protect the wood and finish.

SAFETY AND COMPLIANCE

The floor decking is suitable for hard, even surfaces, like for example
concrete, stone and wood.

Recommended for outdoor use.

Wood contains tannic acid which, after a time, can leak out and
discolour the sub-floor. Never lay wooden decking on a surface where
it would matter if this happened.

MATERIALS AND CARE

Material:
- Top: Solid acacia, wax oil
- Bottom: PE + PP plastic

Care:

- DO NOT put hot items directly on furniture surface.

- DO NOT clean furniture with harsh cleansers or polish.

- DO NOT place furniture near outdoor exhaust vents.

- DO NOT write on furniture without a padded barrier to protect the
surface.
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RETURN & TECHNICAL SUPPORT,

For any product-related issues or technical support requirements, please contact us.

Risk of suffocation! Keep any packaging materials away from children and pets - these materials
are a potential source of danger, e.g suffocation.
« Read these instructions carefully and retain them for future use. If this product is passed to a third party, then
these instruction must be included.
« Use the product on a stable, level surface with protective covering.
« Inspect the product prior to each use. Do not use the product with worn or damaged parts.

LIMITED WARRANTY

Warrant the Product against defects in materials and workmanship under ordinary use for one year from the date of

your original retail purchase. This limited warranty applies only to hardware components of the Product that are not
subject to accident, misuse, neglect, fire or damage from other external causes, alteration, repair, or commercial

use.

EGAL DISCLAIMER]

The information is provided in good faith and should be used for informational only and do not constitute legal or
other professional advice on any matter. Your usage of these instructions and reliance on any information in these
instructions is solely at your own risk.
Under no circumstances shall the seller or its affiliates, owner, officers, directors, employees or agents be liable to
you or its third party for injuries or any other damages of any nature arising out of or in connection with the use or
improper or inability to use this product or any other legal theory and whether or not advised of the possibility of such
damages.
This is a comprehensive limitation of liability that applies to all losses and damages of any kind (whether direct,
indirect, general, special, consequential, incidental, exemplary, or otherwise), whether the claim is in contract, tort,
or strict liability, even if an authorized representative of the seller has been advised of or should have known of the
possibility of such damages.
Upon purchase, the buyer acknowledges the following:
* The product is sold "as is" and without any warranties, whether express or implied.
« Itis essential to use the product properly to minimize risks, and the buyer agrees to follow any safety warnings or
instructions provided.
« The buyer is responsible for ensuring the product's legality in their jurisdiction and accepts any legal consequenc-
es that may arise from its use.

WARNING: IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Please read these instructions carefully before assembling or using the product. Keep these instructions for future
reference.
Assembly:
« Two or more adults are recommended to assemble this product. Improper installation of this product significantly
increases the risk of injuries. Do not install this product if you are unable to follow the instructions exactly.
« Do not use this product unless all fixings are secured. To avoid the risk of falling or collapsing, at the end of the
assembly process, recheck the product to ensure it is fully and properly assembled.
« Do not use this product with missing, damaged or worn parts. Contact the manufacturer for replacement parts. Do
not use unauthorized spare parts for repair.
Weight limit: Do not overload the product, which may cause death or serious injuries.
Usage:
« Do not use the product as a climbing aid. People attempting to climb over this product are at increased risk of
injury or death from falls.
« Do not jump on the product or any of its parts.
« Use the product on a level and non-slipping surface with protective covering to prevent moving and
tipping which may cause accidents or injuries.

« Do not crawl, lay, or reach underneath the product to prevent the risk of crushing, serious injury, or death.
« Do not sit, lean, apply pressure, or do similar actions that apply significant force to the edge of the product to
avoid the risk of tipping and falling.
« Some parts of this product may be heavy, sharp or fragile, please check all components carefully and an
assistant is recommended for lifting the product.
« Use this product only for its intended use as described in these instructions. Damages or injuries which are the
result of improper usage cannot be the subject of complaints.
Children and Pets:
« This product is not a toy. Children should not be allowed to hang on or play with this product.
« Keep your children and pets at bay during the assembly process.
+ Do not allow children or pets to climb on or under the product.
« Please keep small parts and components out of reach of children.
Inspection: Periodically, at least monthly, check to ensure all connectors are secure and the product is sturdy.
Stop using immediately if the product is damaged, or broken, or if parts are missing.
Modifications: Modifying or altering components of the product significantly increases the risk of injury.
Disposal: If disposing of the product, do so in accordance with local regulations. Do not burn or incinerate.
Fire Hazard: Please keep this product away from all sources of ignition.

LE RETOUR & L'ASSISTANCE TECHNIQUE

Pour tout probléme lié au produit ou pour toute demande d'assistance technique, veuillez nous contacter par
courrier électronique.

Risque d’étouffement! Conserver tous les matériaux d’'emballage hors de la portée des enfants
et des animaux familiers : ces matériaux constituent une source de danger potentiel, p. ex. Etouffement
« Veuillez lire attentivement les présentes instructions et les conserver afin de pouvoir vous y référer ultérieurement.
En cas de cession de ce produit a un tiers, les présentes instructions doivent également lui étre remises
« Utilisez le produit sur une surface stable, nivelée et recouverte d’un revétement de protection.
« Examinez le produit avant chaque utilisation. Ne pas utiliser le produit avec des pieces usées ou endommagées.

La GARANTIE LIMITEE

Nous garantissons le Produit contre les défauts de matériaux et de fabrication dans le cadre d'une utilisation

normale pendant un an @ compter de la date de votre achat initial au détail. Cette garantie limitée s'applique
uniquement aux composants matériels du Produit qui ne sont pas soumis & un accident, & une mauvaise
utilisation, & une négligence, a un incendie ou a des dommages résultant d'autres causes externes, a une

altération, a une réparation ou a une utilisation commerciale.

AVIS DE NON-RESPONSABILITE LEGALE

Les informations qui sont fournies avec bonne volonté et qui devraient étre utilisées a titre informatif uniquement ne
doivent pas étre interprétées comme des avis juridiques ni des conseils professionnels sur quelque question que ce
soit. L'utilisation par I'acheteur de ces instructions et la confiance accordée & toute information contenue dedans
sont entiérement aux propres risques de I'acheteur.
En aucun cas, le vendeur ou ses sociétés affiliées, son propriétaire, ses dirigeants, ses administrateurs, ses
employés ou ses agents ne pourraient étre tenus responsables envers I'acheteur ou tout tiers pour des blessures
corporelles ou tout autre dommage de toute nature découlant ou liés a I'utilisation, & la mauvaise utilisation ou a
I'impossibilité d'utiliser ce produit ou toute autre théorie juridique et qu'il soit ou non informé de la possibilité de tels
dommages.
Il s'agit d'une limitation de responsabilité compléte qui s'applique a toutes les pertes et dommages de toute nature
(quils soient directs, indirects, généraux, spéciaux, consécutifs, accessoires, exemplaires ou autres), que la
réclamation d'indemnisation soit contractuelle, responsabilité¢ légale non contractuelle ou responsabilité légale
stricte, méme si un représentant autorisé du vendeur a été informé ou aurait d0 connaitre la possibilité de tels
dommages.
Lors de I'achat, I'acheteur reconnait ce qui suit :

« Le produit vendu est « intact » et sans aucune garantie, qu'elle soit explicite ou implicite.

« Il est essentiel d'utiliser le produit correctement pour minimiser les risques, et 'acheteur s'engage a respecter
tous les avertissements de sécurité ou instructions fournis.

« L'acheteur est responsable de s'assurer de la légalité du produit dans sa juridiction et accepte toutes les
conséquences juridiques pouvant découler de son utilisation.




AVERTISSEMENT
CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Veuillez lire attenti ces instructi avant d"
conserver pour référence ultérieure.
Assemblage
« Il est recommandé de travailler avec au moins deux adultes pour assembler ce produit. Une installation
incorrecte de ce produit augmente considérablement le risque de blessures. Il ne faut pas installer ce produit si
I'acheteur ne parvient pas a suivre exactement les instructions.
« N'utilisez pas le produit si toutes les fixations ne sont pas sécurisées. Pour éviter tout risque de chute ou
d'effondrement, il vaudrait mieux revérifier le résultat a la fin du processus d'assemblage pour vous assurer qu'il
est entierement et correctement assemblé.
« N'utilisez pas le produit si des pieces manquent, sont endommagées ou usées. Contactez le fabricant pour
obtenir des piéces de rechange. N'utilisez pas de piéces de rechange non autorisées pour la réparation.
Limite de poids
Ne surchargez pas le produit, cela pourrait entrainer des décés ou des blessures graves.
Utilisation
« N'utilisez pas le produit comme aide a I'escalade. Grimper intentionnellement sur ce produit augmente le risque
de blessure ou de déces di a une chute.
* Ne sautez pas sur le produit ou sur I'une de ses piéces.
« Utilisez le produit sur une surface plane et antidérapante avec une protection afin d’éviter tout déplacement et
tout basculement qui pourraient provoquer des accidents ou des blessures.
« Ne rampez pas, ne vous allongez pas et ne passez pas la main sous le produit afin d'éviter tout risque
d'écrasement, de blessure grave ou de déces.
« Ne vous asseyez pas, ne vous penchez pas, n'exercez pas de pression ou n'effectuez pas d'actions similaires
qui appliquent une force importante sur le bord du produit afin d’éviter tout risque de basculement et de chute.
« Certaines piéces de ce produit sont sans doute lourdes, tranchantes ou fragiles. Veuillez vérifier soigneusement
tous les composants et il est recommandé de faire appel a un assistant pour soulever le produit.
« Utilisez ce produit uniquement pour l'usage auquel il est destiné, comme décrit dans ces instructions. Les
dommages ou blessures résultant d'une utilisation incorrecte ne pourraient pas faire I'objet de réclamations.
Enfants et animaux domestiques
_+ Ce produit ne constitue pas un jouet. Les enfants ne doivent pas étre autorisés I'accrocher ou le jouer.
« Tenez vos enfants et vos animaux domestiques a distance pendant le processus d'assemblage.
« Ne laissez pas vos enfants ou vos animaux domestiques grimper sur ou sous le produit.
« Veuillez garder les petites piéces et composants hors de portée de vos enfants.
Inspection
Vérifiez régulierement, au moins une fois par mois, que tous les connecteurs sont bien fixés et que le produit est
solide.
Cessez immédiatement d'utiliser le produit si celui-ci est endommagé, cassé ou s'il manque des piéces.
Modifications
La modification ou l'altération des composants du produit augmente considérablement le risque de blessure.
Elimination
Si vous éliminez le produit, faites-le conformément aux réglementations locales. Ne le brllez pas, ne l'incinérez
pas.
Risque d'incendie
Veuillez garder ce produit a I'écart de toute source d'inflammation

REGRESO & SOPORTE TECNICO

Para cualquier problema relacionado con el producto o necesidad de asistencia técnica, péngase en contacto
con.

ou d'utiliser le produit. Il vaudrait mieux les

iesgo de asfixia! Mantenga los materiales de empaque lejos de los nifios y mascotas, ya que
estos materiales son una posible fuente de peligro (asfixia).
« Lea atentamente estas instrucciones y guardelas para usarlas mas adelante. En caso de entregar este producto
a un tercero, también se deben incluir estas instrucciones.
« Use el producto sobre una superficie estable y nivelada recubierta con un material de proteccion.
« Revise el producto antes de cada uso. No use el producto si tiene partes gastadas o dafiadas.

« Mantenga a sus nifios y mascotas a raya durante el proceso de montaje.

« No permita que los nifios o las mascotas se suban encima o se metan debajo del producto.

» Mantenga las piezas y componentes pequefios fuera del alcance de los nifios.

Inspeccion

Periédicamente, al menos una vez al mes, verifique que todos los conectores estén seguros y que el producto
sea resistente.

Deje de usarlo inmediatamente si el producto esta dafiado o roto, o si faltan piezas.
Modificaciones

Modificar o alterar componentes del producto aumenta significativamente el riesgo de lesiones.
Desecho

Si va a desechar el producto, hagalo de acuerdo con las normas locales. No lo queme ni lo incinere.
Peligro de incendio

Mantenga este producto alejado de todas las fuentes de ignicion.
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LA GARANTIA LIMITADA

Garantizamos el Producto contra defectos de materiales y mano de obra en condiciones de uso ordinario
durante un afio a partir de la fecha de su compra original al por menor. Esta garantia limitada se aplica
unicamente a los componentes de hardware del Producto que no hayan sido objeto de accidente, mal uso,

negligencia, incendio o dafios por otras causas externas, alteracion, reparacion o uso comercial.

AVISO LEGAL

La informacién se proporciona de buena fe y debe utilizarse inicamente con fines informativos y no constituye
asesoramiento legal u otro asesoramiento profesional sobre cualquier asunto. El uso por parte del comprador
de estas instrucciones y la confianza depositada en cualquier informacién contenida en ellas se realiza
exclusivamente bajo su propio riesgo.
De ninguna manera, el vendedor o sus afiliados, propietario, funcionarios, directores, empleados o agentes
seran responsables ante el comprador o un tercero por lesiones o cualquier otro dafio de cualquier naturaleza
que surja de o en conexién con el uso inadecuado o la imposibilidad de usar este producto o cualquier otra
teoria legal y ya sea que se les haya advertido o no sobre la posibilidad de tales dafios.
Esta es una limitacion integral de responsabilidad que se aplica a todas las pérdidas y dafios de cualquier tipo
(ya sean directos, indirectos, generales, especiales, consecuentes, incidentales, ejemplares o de otro tipo), ya
sea que el reclamo sea por contrato, responsabilidad extracontractual o responsabilidad estricta, incluso si un
representante autorizado del vendedor ha sido informado o deberia haber sabido de la posibilidad de tales
dafios.Al realizar la compra, el comprador reconoce lo siguiente:

« El producto se vende "tal cual" y sin ninguna garantia, ya sea expresa o implicita.

« Es esencial utilizar el producto correctamente para minimizar los riesgos y el comprador se compromete a

seguir todas las advertencias o instrucciones de seguridad proporcionadas.

« El comprador es responsable de garantizar la legalidad del producto en su jurisdiccion y acepta cualquier

consecuencia legal que pueda surgir de su uso

AVERTISSEMENT
CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Lea estas instr antes de blar o utilizar el producto. Conserve estas
instrucciones para futuras consultas.
Montaje

« Se recomienda que dos 0 mas adultos monten este producto. La instalacién incorrecta de este producto
aumenta significativamente el riesgo de lesiones. No instale este producto si el comprador no puede seguir las
instrucciones al pie de la letra.

« No utilice este producto a menos que todos los elementos de fijacién estén asegurados. Para evitar el riesgo
de caida o desplome, después del proceso de montaje, vuelva a comprobar el producto para asegurarse de
que esté completamente ensamblado y correctamente.

« No utilice este producto si faltan piezas, estan dafiadas o desgastadas. Péngase en contacto con el
fabricante para obtener piezas de repuesto. No utilice repuestos no autorizados para la reparacion.

Limite de peso

No sobrecargue el producto, ya que podria provocar la muerte o lesiones graves.

Uso

« No utilice el producto como ayuda para trepar. Las personas que intenten trepar este producto corren un
mayor riesgo de sufrir lesiones o incluso la muerte por caidas.

« No salte sobre el producto ni ninguna de sus partes.

« Utilice el producto sobre una superficie nivelada y antideslizante con cubierta protectora para evitar
movimientos o vuelcos que puedan provocar accidentes o lesiones.

« No se arrastre, se acueste ni se meta debajo del producto para evitar el riesgo de aplastamiento, lesiones
graves o la muerte.

« No se siente, se incline, aplique presion ni realice acciones similares que apliquen una fuerza significativa
sobre el borde del producto para evitar el riesgo de que se vuelque y se caiga.

« Algunas partes de este producto pueden ser pesadas, afiladas o fragiles; revise cuidadosamente todos los
componentes y se recomienda contar con un asistente para levantar el producto.

« Utilice este producto Gnicamente para el uso previsto, tal como se describe en estas instrucciones. Los dafios
o lesiones que resulten de un uso inadecuado no seran motivo de reclamacion.

Nifios y mascotas

« Este producto no es un juguete. No se debe permitir que los nifios jueguen con él ni lo cuelguen.
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